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Instruc6es de seguranca

1 Instrucoes de seguranca

Os dispositivos elétricos tém de ser instalados e montados por um eletricista qualificado, de
acordo com as normas de instalacao, orientacées, regulamentos, diretivas e regulamentos de
seguranca e prevencéao de acidentes relevantes do pais.

Perigo devido a choque elétrico. Desligue antes de efetuar trabalhos no aparelho ou na carga.
Ter em conta todos os disjuntores que fornecem tensdes perigosas ao aparelho ou a carga.

O ndo cumprimento destas instrucées de instalacao pode resultar em danos no dispositivo, in-
céndio ou outros perigos.
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2 Desenho e esquema do dispositivo

Figura 1: Desenho e esquema do dispositivo

Tecla com ranhuras!”

Junta selantel!

Quadro iluminado

Mecanismo para comutacéo!”

Base da caixal!

Entrada de cabos!”

Suportes para fixacdo do mecanismo!”
Ligadores rapidos!"

@OEE®E®E

[ Nzo incluido no &mbito da entregal!
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3 Funcao

3.1 Utilizacao correta

O quadro iluminado deve ser utilizado para iluminacdo permanente, de sinalizacado ou de controlo em
interrutores e botdes de pressdo da gama estanque W.1/cubyko montada em caixa de superficie:

- adequado apenas para montagem a superficie em caixas simples e du da gama de produtos W.1/
cubyko.
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Informacao para eletricistas qualificados

4.1 Instalacao e ligacao elétrica

ﬁ Perigo

Choque elétrico em caso de contacto com partes sob tensao!

Um choque elétrico pode causar a morte!
e Desligue todos os cabos e cubra todas as pecas sob tensdo na area, antes de efetuar tra-
balhos no produto!

Preparar as ligacoes

= O interrutor ou o botdo de presséo esta montado.

© Remova a tecla (1) pela ranhura @ com uma chave de fendas @ (Fig. 2).

Figura 2: Remover a tecla
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© Desblogueie os parafusos de fixac&o (8) rodando % de volta para a esquerda com uma chave de

fendas (Fig. 3).

Figura 3: Desbloquear os parafusos de % de volta

©® Remova o quadro (3) da caixa de superficie @) e separe a base vedante (2) do quadro @ (Fig. 4).

Figura 4: Remover o quadro e a junta vedante

@ Nota
O quadro é substituido pelo quadro iluminado (3) e deixa de ser necessario.
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O Pressione os suportes (7) para fora em cada lado @ e remova 0 mecanismo (4) da parte inferior da
caixa @ (Fig. 5).
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Figura 5: Remover o mecanismo

Ligar o mecanismo e o quadro iluminado

O quadro iluminado pode ser ligado para trés tipos diferentes de aplicacéo:

- lluminacao permanente:
O quadro é iluminado de forma permanente, independentemente do estado da carga (Fig. 6). Isto é
necessario, por exemplo, para instalacdes relacionadas com saidas de emergéncia e outros siste-
mas relevantes para a seguranca.
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Figura 6: Esquema de ligacéo para iluminacao permanente
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- lluminacéo de controlo:
Se a carga estiver DESLIGADA, o quadro fica sem iluminacdo. Apds a carga ser LIGADA, o quadro
fica iluminado (Fig. 7). Isto é utilizado se o ponto de comando e a carga estiverem em divisdes dife-

rentes.

L/+
N/-

(7 S\

O E 7% VI
I I :‘ﬁ
O —Q‘\"\‘ -

NS 4
I

Figura 7: Esquema de ligacéo para iluminacéao de controlo

- lluminacao de sinalizacao:
Se a carga estiver DESLIGADA, o quadro fica iluminado. Apos a carga ser LIGADA, o quadro fica
sem iluminacao (Fig. 8). Isto pode ser aplicado em divisdes sem luz natural, como caves, garagens
ou similares.
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Figura 8: Esquema de ligacao para iluminacéo de sinalizacao
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& A base da caixa € montada na parede.

© Remova a entrada de cabos (6) superior ou inferior, dependendo do cabo de alimentac&o instalado
O (Fig. 9, lado esquerdo).

©® Empurre o cabo de alimentacao através da entrada de cabos @ e introduza novamente a entrada
de cabos na caixa @ (Fig. 9, lado esquerdo).

© Ligue a fase e a carga ao mecanismo (4) @ (Fig. 9, lado direito).
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Figura 9: Entrada de cabos (lado esquerdo)/entrada de fios (lado direito)

® Ligue o quadro iluminado (3) para iluminacdo permanente, de sinalizacdo ou de controlo @ e @

(Fig. 10, lado esquerdo).
© Volte a introduzir o mecanismo (4) na base da caixa até encaixar @ nos suportes (7) (Fig. 10, lado

direito).
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Figura 10: Ligue o quadro iluminado (lado esquerdo)/encaixe o mecanismo no devido lugar (lado direito)
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© Cologue o quadro iluminado (3) na posic&o correta na base da caixa @ (Fig. 11, lado esquerdo).
© Bloqueie a base vedante (2) no quadro @ (Fig. 11, lado direito).

Figura 11: Coloque o quadro iluminado (lado esquerdo)/encaixe a base vedante no devido lugar (lado direito)

@ Nota
Ao fazé-lo, certifique-se de que os cabos sio dispostos na caixa de forma a ndo poderem fi-
car danificados.

© Blogueie o quadro com os parefusos de fixac&o rapida, (8) rodando % de volta para a direita com
uma chave de fendas, na base da caixa (Fig. 12).

Figura 12: Instalar o quadro
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© |Instale a tecla (1) e encaixe-a no mecanismo (4) (Fig. 13).
O dispositivo pode ser colocado em funcionamento.

Figura 13: Instalar a tecla
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Anexo

5.1 Dados técnicos
Versao Encomenda N.° Cor da luz Tenséao de funcionamento,
corrente nominal
WNAGB96 Branco _
Eﬂ WNAG98 Azul 12...24V==16...52mA
! S WNAG699 Branco
WNAT712 Azul 230V, 2,5mA
S ' WNAGB95 Branco
,Do WNAGB97 Azul
Du 230 V~, 2,5 mA
S ’ WNA710 Branco
D) ;Do WNAT71 Azul 230 V~, 2,5 mA
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